Punt d atencio personalitzada al bany assistit
Punto de atencion personalizada al baro asistido
Personalised care point for assisted bathing
Personalisierte Anlaufstelle fir betreutes Baden

SERVEIS Zona abalisada de seguretat per al bany assistit

Platia de Pa I ma (Arenal OESt) SERV|C|OS é Zona balizada de seguridad para el bafio asistido

Safety area marked with buoys for assisted bathing
S ERVI C E S Mit Bojen abgegrenzter Sicherheitsbereich flir

DIENSTLEISTUNGEN betreutes Baden

Passarel-la daccessibilitat al mar ‘ Socorrista de suport per al bany

Pasarela de accesibilidad al mar [+

Socorrista de asistencia al bafo
Walkway access to the sea Lifeguard for adapted bathing assistance
Bedlirfnisgerechter Steg zum Meer n Bademeister fiir die Betreuung beim Baden

Cadires adaptades per al bany ' Crosses dajuda a la mobilitat per a adults i infants
Sillas adaptadas para el bafio Muletas de ayuda a la movilidad para adultos vy nifios
Chairs adapted to aid bathing Crutches for adults and children

Zum Baden geeignete Rollstiihle Kriicken als Mobilitatshilfe fuir Erwachsene und Kinder

Plataforma de repos i ombra Lavabo i dutxa adaptada
Plataforma de reposo y sombra Aseo y ducha adaptada

- Platform for rest and shade Adapted toilet and shower
E Schattige Ruhe-Plattform

Bediirfnisgerechte Toilette und Dusche

OO Batnear W Toredevigiinia  (— —— ) Lloc de socors Do | Aparcament per a persones amh discapacitat HORARI DE SERVEI PERSONALITZAT 11:00h18:00h  TEMPORADA DE SERVEI 1-15 Juny |16 - 30 Setembre
B15| ;- | 3\}—1\ Lecquad tower St 6\ eaedparg Horario de servicio personalizado Temporada de servicio  1-15 Junio | 16 - 30 Septiembre
L | Seaside resort services Life-guard tower L | First-aid Station | | Disabled parking P P P
patermant achiim Fengsposten PEnGerenparkplat Personalised assistance service Period of assistance  1-15June| 16 - 30 September
@ Vosté és aqui | Usted esta aqui | You are here | Sie sind hier hours Betreuungszeiten Betreuungszeitraum 1-15 Juni | 16 - 30 September
HORARI DE SERVEI PERSONALITZAT 10:00 h19:00h TEMPORADA DE SERVEI 16 Juny | 15 Setembre
Horario de servicio personalizado Temporada de servicio 16 Junio | 15 Septiembre
B, Personalised assistance service Period of assistance 16 June | 15 September
Ajunta ment de Palma hours Betreuungszeiten Betreuungszeitraum 16 Juni | 15 September
‘ SERVEI PERSONALITZAT PER A PERSONES AMB DISCAPACITAT VISUAL

Servicio personalizado para personas con discapacidad visual
Personalized service for people with a visual impairment

Individuelle Kundenbetreuung fiir Menschen mit Sehbehinderungen

http://platges.palmademallorca.es

RESERVES | Reservas | Reservations | Reservierungen ®+34 691261 829



